
960 Т. МАНН

Т. МАНН

<Из размышлений>
Несомненно, Ленин всемирно-историческая величина. Вла-

ститель дум в новом, демократическом, гигантском стиле. За-
ряженное силой соединение воли и аскезы. Великий папа идеи, 
полный миросокрушающего божественного гнева. Сказочный 
витязь героической саги, сказавший: «Да будет проклят тот, кто 
опускает свой меч, боясь крови».

У. НАОКИ*

С Лениным вместе!**

Я телом уставшим ночь прорезаю.
Как сердце гигантское, подо мною
Колеса стучат: «тук-тук, тук-тук…»
И лампочек искры мчатся по следу,
Сверкая в полуночной мгле.
Я в Токио еду, домой еду,
И радостно мне не без повода.
Я в руках держу раскрытую книгу
С красными буквами «ЛЕНИН».
Читаю, и хочется вдруг вслух —
Громче сигнала встречного поезда! —
Слова ленинские прокричать
Всем пассажирам третьего класса:
«Мир, хлеб, свободу — народам!»
Я в Токио еду, домой еду,
И радостно мне не без повода!
Я бросаюсь в дремлющий город,
В сонную тишь вокзала, —
С Лениным вместе, с Лениным вместе!
И повторяю слова поэта —

* Усами Наоки (р. 1928) — японский поэт, переводчик произведений 
В. Маяковского и других советских поэтов.

** Стихотворение «С Лениным вместе!» написано в 1952 г. Печатается 
по изд.: Песни Хиросимы. М.: Художественная литература, 1964. Пере-
вод с японского А. Мамонова.


